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Información general
Derechos de copia

Precauciones de seguridad

Todos los derechos reservados. La información que contiene este manual de usuario se encuentra sujeta a cam-
bios sin aviso previo. HiTi Digital Inc. no realiza ninguna garantía con respecto al material, incluyendo sin 
limitación, las garantías implícitas de comerciabilidad y ajuste a una finalidad particular. HiTi Digital Inc. no se hace 
responsable de los errores contenidos en este documento, o de los daños accidentales o consecuentes relaciona-
dos con el suministro, rendimiento o uso del material.

1. No intente desmontar la impresora para modificarla. Si lo hace podría ser víctima de descargas eléctricas o mal 
    funcionamiento. 
2. No derrame líquidos cerca de la impresora. Podrían producirse descargas eléctricas o incendios. 
3. No utilice la impresora si el bastidor está dañado. 
4. Evite conectar la impresora a una toma que se encuentre utilizada por varios aparatos. 
5. No coloque la impresora sobre un carro, soporte o mesa inestable. 
6. Asegúrese de que la impresora se utiliza según el tipo de alimentación indicado en la etiqueta de datos 
    nominales. Si no está seguro de cuál es su tipo de alimentación, consulte con su distribuidor o compañía 
    eléctrica para más información.
7. No bloquee las aberturas de ventilación que protegen la impresora de los excesos de temperatura.
8. Nunca intente tocar el papel de salida cuando se inicie impresión. 
9. No deshabilitar la función de seguridad del enchufe con puesta a tierra. Utilice el cable de suministro de 
    energía sólo en combinación con una toma de tierra-toma de corriente. 
10. La toma de salida se instalará cerca del equipo y será fácilmente accesible. 
11. El equipo se utilizará al máximo de 40 ° C de temperatura ambiente.
12. Un cable de alimentación mayor o igual (por ejemplo, H03VV-F (EUT de 3 kilos de peso), 
      H05VV-F (EUT de peso> 3 kilos), 2X o 3G, 0.75mm2) debe ser utilizado.

Nota de la comisión FCC
No realice cambios ni modificaciones en el equipo a menos que así se indique en las instrucciones. Este equipo 
ha sido probado, hallándose que satisface los límites de un dispositivo digital de Clase B, según el Párrafo 15 de 
la normativa FCC. Dichos límites han sido diseñados para ofrecer un nivel de protección razonable contra interfer-
encias perjudiciales en una instalación residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energía en radiofre-
cuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, podría provocar interferencias perjudiciales 
en comunicaciones de radio. Sin embargo, no es posible garantizar que dichas interferencias no se produzcan en 
una instalación concreta. Si este equipo provocase interferencias perjudiciales en la recepción de ondas de radio 
o televisión (lo cual puede determinarse encendiendo y apagando el equipo), se recomienda al usuario intentar 
corregir la interferencia poniendo en práctica una o más de las siguientes medidas: 
1. Reorientar o recolocar la antena receptora. 
2. Aumentar la separación entre el equipo y el receptor. 
3. No introduzca objetos dentro de las aberturas de la carcasa. Podría tocar puntos sometidos a un nivel de 
    tensión peligroso o cortocircuitar componentes, provocando incendios o descargas eléctricas. 
4. No derrame líquidos sobre el equipo. 
5. Conecte el equipo a una toma de un circuito distinto a aquél al que está conectado el receptor.

Información general
Marcas comerciales
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Microsoft, MS-DOS y Windows son marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation. Adobe y Acrobat 
son marcas comerciales registradas de Adobe Systems Incorporated. Mac, Macintosh y Mac OS son marcas com-
erciales de Apple Computer, Inc., registradas en los EE. UU. y otros países. Pentium es una marca comercial de 
Intel Corporation en los EE. UU. Todas las demás marcas comerciales o marcas comerciales registradas son 
propiedad de sus respectivos propietarios.
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Verificando o Conteúdo da Embalagem

Conseguir la actualización más reciente

1. Si falta algún artículo en la caja, póngase en contacto con su distribuidor local o el centro de atención al
    cliente de Hiti más cercano.
2. El separador de rollo de papel es sólo NECESARIO para la instalación de rollos de papel de tamaño 5x7.
3. NO SE INCLUYEN consumibles.

En el sitio web de Hiti Digital Inc. podrá encontrar los últimos controladores, aplicaciones, manuales de 
usuario, firmware para la impresora y otras informaciones que el usuario puede descargar. 
Por favor, visite nuestro sitio web en www.hiti.com para más información. 

Si tiene alguna duda en relación con los productos Hiti, póngase en contacto con su centro local de 
atención al cliente.

Nota

4

Conjunto de aplicaciones
para P510L

Cabo USB Cable de alimentación Caja para papel

Espaçadores de Rolos
para Papel x2

Flange de Rolos
para Papel x2

Impressora de Fotos
Hiti P510L
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Introducción a la impresora P510L
Vista superior

Vista delantera

Vista trasera

Vistas laterales
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Bandeja de salida

Indicador de 
listo/ error

Conector de
dispositivo USB

Conector de salida
de vídeo

Conector de cable de alimentación

Conmutador de 
encendido

Orificios de
ventilación

Orificios de
ventilación
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Preparar la impresora P510L para imprimir

= Brida (dos colores)

= Separador

   (necesario sólo para la instalación de rollos de papel de tamaño 5x7)

= Rollo de papel

a. Montar el rollo de papel y la brida
Rodillo de papel

Instalar el cartucho de cinta

Instalar la caja para papel
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Rollo de papel

2 31

1
2
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Después del montaje, instale los separadores en las bridas de papel verde y 
naranja si utiliza el rollo de papel de tamaño 5x7. Los dos separadores son 
idénticos. 
Haga coincidir la muesca de la brida de papel con la del rodillo. Recuerde que 
uno de los extremos del rodillo de papel tiene 2 muescas, y el otro tiene 3.

(Después del montaje)
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Preparar la impresora P510L para imprimir
b. Colocar el rollo de papel en la caja para papel

c. Encender la impresora
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Cargue la caja para papel en la impresora y 
cierre la compuerta delantera para finalizar 
la instalación.

Después de encender la impresora, su 
P510S estará listo para su uso.

1 2

Voltee la caja para papel como 
muestra la imagen, y presione el 
botón de la caja para abrirla.

Coloque el rollo de papel en la caja 
como muestra la figura, asegurándose 
de que el color del rollo de papel 
coincida con el color del soporte de la 
brida situada en el interior de la caja.

Retire el sello del papel después 
de instalar el rollo, y extraiga el 
papel por el borde de la caja.

Cierre la caja.
Gire el mando hacia la izquierda 
para hacer retroceder el papel 
sobresaliente hasta que quede recto 
y alineado con el borde inferior de la 
caja, como muestra la imagen.

(Abra la caja)
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Antes de trabajar en el acabado de sus fotografías, asegúrese de haber seguido las instrucciones del manual 
de usuario suministrado para la instalación de la impresora. Preste especial atención a las instrucciones de 
seguridad.

El controlador de la impresora le permite imprimir fotografías por medio de un equipo. Consulte a continuación 
los requisitos de su PC.

IIntel Pentium o PC compatible

Windows 2000/ XP (32/64 bit)/ Vista (32/64 bit)/ Win7 (32/64 bit), Mac OS X 10.2 to 10.6

128MB RAM o más 

100 MB o más de espacio en disco duro

Unidad de CD-ROM o DVD-ROM

Impresión con PC-Link

Requisitos del sistema

Por favor, conecte la impresora a su PC por medio del cable USB suministrado. 
Si no se encuentra en la caja, póngase en contacto con su distribuidor local o el 
centro de atención al cliente de Hiti más cercano.

Conectar la impresora a un PC
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1.  Asegúrese de que la impresora está apagada.
2.  Inserte el CD en una unidad de CD/DVD ROM. El equipo comenzará automáticamente a realizar la instalación. 
     Si la instalación no se inicia automáticamente, ejecute el archivo autorun.exe desde el CD de controladores.

3.  Una vez instalado correctamente el controlador, encienda su impresora. Después de encenderla, 
     su PC encontrará el hardware nuevo y le preguntará qué debe hacer.

Impresión con PC-Link
Instalar el controlador de la impresora

Pulse [Inicio] para instalar el controlador.

Instalación finalizada. Por favor, encienda 
su impresora.

Puede que aparezca un mensaje de seguridad y 
que el sistema le pregunte si desea continuar. 
Por for, seleccione "Instalar este controlador 
de todos modos" para continuar

Hardware nuevo encontrado. Por favor, 
seleccione "Buscar e instalar el 
software controlador" para finalizar la 
instalación del controlador.
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Aplicación: Windows Photo Gallery

Paso 1: seleccione una imagen y utilice Windows  
              Photo Gallery para abrirla.

Acabado fotográfico utilizando impresión 
con PC-Link

Paso 2: haga clic en el icono [       ] y
              seleccione "Imprimir".

Paso 3: imprimir imágenes.

Asegúrese de que P510 esté realmente seleccionado

Haga clic en “Imprimir” para realizar 
el acabado fotográfico...
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Especificaciones
Recuerde que las especificaciones de la Gama P510 se encuentran sujetas a 
cambios sin aviso previo.

Elemento

Resolución

Tamaño máximo de impresión

Velocidad de impresión (4x6)

Capacidad

Categoría de impresión  

Video-out*

Requisito de energía

Power Requirement

Condición de la operación

Dimensiones y peso 

Descripción

300 x 300 dpi

6x9 sin bordes

Menos de 12 seg

4x6: 330 imágenes.

5x7: 190 imágenes.

6x9: 150 imágenes.

4x6 / 5x7 / 6x8, and 6x9. All sizes “2-UP” supported

320x240 pixels

Windows 2000/XP (32/64-bit)/Vista (32/64-bit)/Win 7 (32/64-bit)
Mac OS X v10.2 to v10.6

AC 100 V~240 V, 50 / 60 Hz

10°C~35°C / 50°F~95°F; 20~75% non-condensing

392 x 298 x 245 mm, 30 lbs (sin incluir consumibles)
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